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ఎం. ఎన్‌. నంబియార్‌, ఎన్‌. ఎస్‌. కృష్ణన్‌, 
వి. ఆర్‌. రాజగోపాల్‌, డి. బాలసు సుభహ్మణ్యం 
క. దొరస్వామి 
టి. ఆర్‌. రాజకుమారి ఎం. ఎన్‌, రాజమ్‌,. 


టి పి ముత్తులక్ష్మ 


క్ర 


నృత్యం : 

& వసి 
అక్మా రాజ్యం, 29 
మాటలు, పాటలు: 

వా. 
అని సెటి 
లు 

సంగీతం: 


ఆర్‌, See 


నిర్మాత: 
శే ఎం సోమసుందరం 
దర్శకత్వం : 


ep ee రా స్వామి 
స్టూడియో క 


నెప్‌ట్యూన్‌ & రేవతి 


నేవథ్య గాయకులు । 


లమంగళం 


జ్‌ 
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ఎడిటింగ్‌ 
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సెట్టింగులు 


కన్యకా పరమెశ్వరి మహా త్యం 
కథాసం(గహం 


ఉ(గపురి అనే పట్టణంలో మహేశ్వరయ § 
వాగపారి కన్యకాదేవి ఆలయం నిర్మించి కి 
జరిపిసూ ప డు. ఆయన కూతురు 
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ర్‌ Eh 


bs 
GC 
(00 

(౮-+ 


ఆమె వైద్య వృత్తిలోవున్న మనోహర్‌ అనే ఒక అమాయక 

యువకుణ్ణి (ప్రేమిస్తుంది. కాని మ హేశ్వరయ్య కపాలపురి సేనాపతి 

విక్రమునికిచ్చి పెంక్ణి చెయ్యాలని నిశ్చయిస్తాడు. విక్రముడు కపాల 
౧ ల (2) వావి 


ov 
పురి మహారాజు చెల్లెలైన రాజవదనాదేవితో కుటలు జరుపుతూ 
వ్‌ 


ణ్‌ ke శ / 
జబ్బుపడివున్న ఆ మహారాజు చనిపోయిన వెంటనే సింహాసనం 


ఆ(కమించాలని ఎత్తువేస్తాడు. 

ఉఊ(గపురి క ౧కొదేవి విగహంలో రెండు మహిమాన్వితమైన 
రత్నాలున్నాయని తెలిసి, వాటి! తీ క్‌ 
కోరుతుంది. ల లక్ష్మిని వివాహామాడాలంటె, ఆ రత్నాలను తనకు 
స్రధనంగా ఇవ్వాలని రేఖ ముడు కత! మహేస్టరయ్య ఆ| గహంతో 
నిరాకరించి, లక్ష్మిని మనోహర్‌కే ఇచ్చి వివాహం చేస్తా 


విక్రముడు, రాజవదన కుటపన్ని, లక్షి న సారాన్ని నాశనం 
చేసే ఉద్దేశంతో మనోహర్‌ను వశంచేనుకోడానికి మోహిని అనే రాజ 
నర్తకిని పంపుతారు. మనోహర్‌ మోహిని వలలో చిక్కుకుని, లక్ష్మ 
ఆస్తంతటిని మోహిని కప్పగించి, తాను బానిసత్వానికి అంగీకరిస్తాడు. 
వికముడు ఆ ఆస్తిని చేజిక్కుంచుకుంటాడు. ఆ విచారంతో 
మహేశ్వరయ్య మరణిస్తాడు. లక్ష్మి అనాధురాలై తన బిడ్డతో మామ 
గారి అంట్లో నివసిస్తూవుండగా మామగారు మరణావస్థలో ఉంటే 
మనోహర్‌ను తీసుకురావడానికి పోతుంది. పెనుతుపాను వీస్తున్న 
ఆ సమయంలో విక్రముడు, మనోహర్‌లకు జరిగిన పోరాటంలో 
మనోహర్‌ సృహతప్ప పడిపోయివుంటాడు, లక్ష్మి తనబిడ్డను తాకట్టు 


3 


పెట్టితే, మనోహాక్‌ టు. ఆ తర్వాత మనోహర్‌ 

__ ఎత్తుగల న్య చ వినను తిరిగి అప్పగించనని 
యె 

మోహిని నియమం పెడుతుంది. ఆ [ప్రకారం లక్ష్మి Feta 


ర్‌ ను తీనుకుపోతుంది. గాని ఈలోపల మనోహర్‌ తండి 


hs 


అన్నం కొల్లా WY AY ED WT: AW "a VA EN ల, 
మోహిని మనను మార్తూకుని మనోహన్‌మిద జాలి చూపించిం 
సే 
చ్‌ డద - ఆ 36 రాలి! అన్యా జ్‌ లో 
దనే కోవంతే  శాజవపథనాచపవి అవును: అనాకారినిచేసి అక్షి బ్నెను 
= 


మోహ్‌ ౨. తె దృలకోనత మునహన్‌ వ కుద్వా, లక్ష్మి తన 
యు — చె ఆ ఆని ఇ 
భ_చేత అబుకు వెద్యం చోేయిగంది. మహారాజుకు వ్యాధి నయం 
వచి లా af oe] క్షా శి 
చేస్తే స్వ్యతతిమని స్తా నే ఆశతో మనోహర్‌ వెడం చేస్తుంటే, 
న యణ 
విక్రసుడు రాజపడన మహారాజుకు విషంపెళ్టి చంపి ఆ నేరం 


నోహ?కు ఆపాదించి అతనిని ఖైదుచేస్తారు. లక్ష్య వెళ్లి తన భ_ను 
విడుదల చెయ్యమని పార్టి, కస్యకాడేవి కం ఎలోని రత్నాలను 
తెచ్చియిస్తే విడుదల చేస్తానని వావ న చెప్పుతుంది. గత్యంతరం 
క్ర లక్ష్మి కన్యకాచేవి కంగ్లలోని రత్నాలను తీసుకువెళ్ళేలోపల, 
ఆ అవరాథానికి ఫలితమేమో అన్నట్లు రాజవదన, మనో వర్‌ కండ్లు 
డిపంచి (గువాశ్హి చేగ్చంది. మహారాణిమై తానే మనోహర్‌ 
తా నేరాన్ని వివారించుతుంది. 


భల 


విచారణలో మనోహర్‌ విడుదలౌతాడా ? 
లక్ష్మి తన భ_ను రక్షించుకోగలుగుతుంతా ? 


కన్యకాడెవి మహిమ ఏవిధంగా ఆ దంపతులను కాపాడి 
దుష్టుల తు నాశనం చేస్తుంది ? 


మీరే చూడండి. 


శ్రీ 


రచన: 
అనిసెటి 
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కన్యకా పరమేశ్వరి మహాత్యం 


దివ్య వరదాయిని ఓ కన్యకాంబా! స్త్రీల 
దైవముగా వెలసిన ఓ కన్యకాంబా ! 

నేటి శుభవేళ నినూ గొత్చివనమ్మా, అమ్మ 
దయజూచి [బోతువని ఎంచెదనమ్మా! 
(కూరుడగు మహారాజు నీ శీలమ్మూ--పొంద 
గోరిననూ పగతో ఎదిరించితివమ్మా | 
మగువలందు నీసాటి లెరుగదమ్మా! స్త్రీల 
(ప్రాభవం ఈ భువిలో నిలిపితివమ్మా! 
కన్యకాంబా! దేవి! కన్యకాంబా! 
కన్యలకూ దైవమైన కన్యకాంబా | 
కన్యకాంబా |! వేపి! కన్యకాంబా! 
ఘోరంకాదా కారుని ఆక! 
న్యాయమ్ము యిలను కనరాదా! 
గుణవతి శీలం పృధయేనా! 

కారుల కాలిధూళియౌ నా 
న్యాయమేడి? ధర్మమేడి? 

మగువ హృచయమ్మె కలంచె 
పాపులను చూచి భువిచలించె 

దేవి పాదములను జపించె 

భక్తురాలి జీవితమే నశించె 

జగదంబా (పార్థన వినవో నాశీలం కావవో 


ఆసహాయను కానవోరావో నాశీలం కావవో 


ద్వేషాగ్నిలో కన న్యకమనసె 
గన్క గర్క గన్క గన్మ జ్వలించెనే 
ను. గోళములన్నీ 
ఫెళ, ఫెళ, ఫెళ, ఉరిమెనే 
యమ్మున జలనిధులస్నీ 
చ్లుబికీ (పవహించెనే 
కమ్మునే వీడిన కన్యకు 
క 1 (పాప్తించెనే 
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నన్నెవరొ |పేమించినారే 

తన హృదయమ్ము నర్చించినారే 
ఆనందం నిండే ఆశలుతీరె 

డెందం నేడే మోహముల మునిగి 'తేలేనే 
చెలి వినవో, తెలియలేవో 

ఇది నిజమో, తీయని కలయో 
వలపించు (ప్రయుడే, నను పెండ్లాడు 
అదియే జగతికి నవ్యోతృవం 

సేవచేసి సఖునీ దీవనలు పొందే 
జీవితమ్మూ ధన్యమే 

తలవంచి జాలిగ నన్ను చూడబోకు 
నిన్నుమించు చెలినే ఈ జగమందు కనలేను 
చెలికనవో, తెలియలేవో 

అది నిజమో తీయని కలయో 
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(పాణపతియే దూరమాయెనే చిలుకా 
లోకమున త్యాగఫలం వేదనే ॥దై॥ 


5 పాడినవారు: 
పి.బి. (శ్రీనివాస్‌, పి, సుశీల 

జీవితము ధన్యమే, మధుమౌ స్వర్గమే 
చల్లని లోకమిదే హృదయమ్ములూచు క్షణమే 
మనసులు కలిపెనులే నీ 
మోహం ఫలించెనులే 
మధురానురాగమే 
వెదజల్లై రాగమే 1జీ! 


చందమామా ననుజేరే 
నా కోరికలే తీరె 
విరహిణీ హృదయమే 


హొంగె నానందమే 


విరిసిన వెన్నలలో కనువిందు ఈ లోకమే 11జీ॥ 


కనులలో ఏల నీరు 
కాంక్షలీ ఇలను తీరునీ 
సాటి భువినెవరు 
కాలమే మారడో,...మన 

కలతలే తీరవో.... తల్లీ 

కరుణించి కావవో 

కాలమను పూలనావ 

నతిపతుల దరిజేర్చులే nan 


దివ్యనే తాల దిగంతముల వీక్షించుతల్లీ 
క్యూరమైనట్టి హంతకుల మదాంధుల చెకయందే 
(పళయవెదన లో కమిలే నా భాయే దేవీ ఈ 
దిక్కులేని డీనురాలిన్‌ దయతో కావతేవా 

నీ మదిలో చేతలలో వాకు) లో 

అవినీతిని దీక్షతో ఎదిరించిన ఓ మాతా రత్నములే 
విధిలేక పెకలించగ బూగితిన్‌ 

నా దోషమును దేవి కమించనో 

ధర్మం కాపాడవో మాతా 

నీవె మగువల రక్షించె దేవతైనా 

నీ మహత్యం చూపరాదా నాదైవం నీవేయెనా 
నీవెనా మాంగల్యం కావరాదా 

పూజ్యమైన నీ నయనమ్ముల కోరితి ఓమాతా నేనే 
నా (ప్రార్థన ఆలకించి కంశ్ల నచ్చి కరుణించమ్మా 
కండ్లనిచ్చి కరుణించమ్మా 

కండ్రనిచ్చి కరుణించమ్మా 


7 పాడినవారు: 
ఘంటసాల 
మోహాంధకారములో 
మూఢుడనై చరించితినో 
(ప్రళయాగ్ని కీలలలో 
పావనమూర్తిని దహించితినో 
వ్యర్థవ్యసనములె నిత్యమౌ న్వర్గమని 


ఐహిక [పాభవం ఎంతకాలం 
అదిక్షణికమైనట్టి ఇఅందజాలం 
కామాంధుడే తుచ్చ సౌఖ్యాలకై 
ఎదిరించేను నిర్భీతి లోకమంతా 
దౌర్భాగ్య దశలో తపించేడు ఆనాడు 
ఆనాడు విడిపోవుమైకమంతా 

ఆనాడు కనిపించు సత్యమంతా 


(బతుకే (పళయముగా మారెను నేడు 
పుణ్యమూర్తి సతివదనం 

పావనమౌ స్వగృహం 

మరిచి మోహమందు మునిగిపోవునా 

ఈ పతితుడనుచు పాడుకండ్లు పొడిచెనే 


10 


nu 
చే 


MT 
డో 


1 ఈశ్వ॥ 


॥ ఈశ్వ॥ 


ధైర్యమంత వీడపోయె 


ల 
గ 
(3 5 
గ్ల 
4 a 
ది 
గ్‌ 13 
i 9% mB 
$$ 39 
(5 ee ఈ 
is గి é 
3 n ఇ 
g * fe 
౧ fa Te 
G4 A 
2 ww 
A egw 
a 2 2 


మనో! 
టబ 


దృ 
జ జనో! 


వయచూపవో 
ఈ అతి 


జ 
నాం 


వా 


అక 
౪ 


రికెంత అన్యాయమో 


Mv 


ey స 


pi 
wm 


నా (పార్టనలే వ్వర్థమో? 

హృదయమే [దవించదో? 

దేవీ (ట్‌ బోవ వేలన్‌ో |! 

కులసతులను (బోచు తల్లి 

కల్పవల్లి నీకు జాలి 

కలుగదేలో నన్ను కానవేలనే 

నీ భక్తులా విలాపం వినవేలనే 

జీవితమ్మె ఇపుడు నరకమాయెనే నా 

దైవమైన నాదు పంధుడాయెనే 
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భక్తితోడ నీదుసెవజేసి ఫలమేలేదో 

అమరశ క్రి దాయినివని 

ఆర్తజనులు (మొక్కుుకొనెడు 

దేవి విగహమ్మున మహిమేలెదో 

విషాదమే భయంకరాహవమ్ముగా జ;లించి ఈ 
అనాధ జీవితము దహించ న్యాయమా 
మహతలమ్మునంతటా మహాంధకారమావరించి 
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